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Creating Places for Play  and Connection

For 25 years, Bleu & Associés has designed
bespoke play spaces across France, Europe
and Morocco. As a family-run company driven
by strong human values, our mission is simple:
to bring people together through play. Each
project is carefully developed by our in-house
design team to create unique, turnkey spaces
where children and families can thrive.

Playable by B&A grew from this vision: a
modular collection of playful urban furniture
designed to bring play into everyday spaces.
By combining shapes, functions, colours and
materials, Playable creates welcoming,
inclusive places where everyone can play,
explore and connect.

Delphine Khairallah, CEO

“Depuis 25 ans, Bleu & Associés imagine et conçoit des espaces de
jeu sur mesure en France, en Europe et au Maroc. Entreprise familiale
portée par des valeurs humaines fortes, notre mission est simple : créer du
lien, du partage et des sourires.

Créer des lieux de jeu
et de partage

C’est de cette conviction qu’est né Playable by B&A : une gamme de
mobilier urbain ludique qui invite le jeu à prendre place partout dans la ville
et dans les lieux du quotidien. Imaginée comme une collection ouverte,
créative et modulable, Playable permet de composer des aménagements
singuliers en associant formes, usages, couleurs et matériaux. Une
nouvelle manière de concevoir des espaces accueillants et inclusifs, où
chacun peut jouer, explorer et se se rencontrer.”

Delphine Khairallah, CEO

Chaque projet est pensé avec passion par notre bureau d’études afin de
donner vie à des réalisations uniques et clés en main. Voir les enfants et
leurs familles s’épanouir dans nos créations est notre plus belle
récompense. Plus qu’un métier, c’est une vocation : faire du jeu un espace
de bonheur durable.
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L’Agence

Spécialisée dans les aménagements ludiques,
l’agence Bleu & Associés vous conseille et vous
accompagne sur les enjeux stratégiques liés à votre
parcours client. 

Notre expertise en conception et déploiement
d’expériences familles et enfants permet d’orienter
les choix et solutions les plus pertinentes à appliquer
à votre projet. Pour exemple : les aménagements
d’espaces intérieurs, extérieurs, intégration de l’approche
playable et design actif dans l’espace public. 

Une équipe passionnée et multidisciplinaire
(consultants, designers et managers de projets)
consulting, création, réalisation, assistance à maitrise
d’ouvrage vous garantit un accompagnement clé en
main et sur mesure à la hauteur de vos projets. 

Specialized in playful installations, Bleu & Associés advises and
accompanies you on the strategic stakes inherent to your
customer experience. 

Our expertise in family and children’s experience design and
deployment allows us to guide you towards the most relevant
choices and solutions for your project. As an example, here are
the indoor and outdoor spaces, and the implementation of the
playable approach and active design in public spaces. 

A passionate and multidisciplinary team (consultants, designers
and project managers) in consulting, creation, production and
assistant to the contracting authority guarantees you a full
turnkey and bespoke support, adapted to your projects. 

Agency
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Notre vision
Our vision

Design

Nous accordons beaucoup de
soin à la conception graphique
de nos réalisations et tâchons
de créer de l’originalité pour
favoriser le développement
des enfants et leur apporter
une experience enrichie. Nous
aimons le design et
concevons nos jeux pour
qu’ils soient esthétiquement
beaux. Les enfants y ont
droit aussi !

We place great emphasis on the
graphic design of spaces in order to
foster originality and encourage
children’s development, offering them
an enhanced experience.
We love design, and we create our
games to be aesthetically beautiful.
After all, children do also have the right
to have fun with nice objects! 

Emotion

Pour chaque projet, chaque
aménagement à réinventer,
nous consacrons notre
énergie dans l’unique objectif
de créer des émotions, des
moments de partage
mémorables et plus que
tout... Des sourires :)

For every project and design to be
reinvented, we devote our energy to a
unique objective: to create emotions,
memorable sharing moments and,
above all... smiles :) 

Play with art

Play with Art a pour
engagement de casser la
frontière avec un art que
l'on regarde sans jamais
oser toucher. En
collaboration avec des
artistes, designers et
créateurs, nous imaginons
des dispositifs jouables qui
enrichissent l'espace public,
encouragent le mouvement
libre et multiplient les usages :
jouer, se rencontrer, se
reposer, observer ou partager.

Play with Art is committed to breaking
down the barrier between people and
art—art that is often admired but never
touched. In collaboration with artists,
designers and creators, we imagine
playable installations that enrich public
spaces, encourage free movement and
invite a variety of uses: playing,
meeting, resting, observing and
sharing.
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Parcs d’attractions 
Theme Parks

Architectes & Paysagistes
Architects & Landscape Architects

Collectivités
Collectivity

Centres commerciaux & Retail Park
Shopping Centers & Retail Park

Aires d’autoroutes 
Highway Service Areas

Aéroports & Gares
Airports & Train Stations 

Hôtellerie 
Hospitality 

Restaurants & Foodcourt 
Restaurants & Foodcourt

Kids Park - Play Café
Kids Park - Play Café 

Expertises & destinations
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Sur mesure
Bespoke

Clé-en-main
Turnkey

Parcours client
& storytelling

Customer
Journey 

Playable
Playable

Design actif
Active Design

Pop Up Play
Pop Up Play



Notre approche
Our Approach
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Consulting Kids 
& Family Experience
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Kids Experiences et Family Experiences sont au
cœur de notre approche. Forts de plus de 25 ans
d’expérience dans l’exploitation de garderies,
nous avons acquis une expertise inégalée
dans la conception et l’aménagement
d’espaces dédiés aux enfants et aux familles.

Notre interaction quotidienne avec les enfants et
leurs familles nous permet de vous offrir un
service de consulting sur-mesure, ancré dans
la réalité du terrain. 

Nous intervenons sur : diagnostic, benchmark,
analyse des tendances, définition des besoins,
élaboration du cahier des charges,
propositions de scénarios et conception d’un
storytelling engageant. 

Bleu & Associés, c’est un accompagnement
global, une écoute attentive et une approche
sociologique unique. Ensemble, notre ambition
est de donner vie à des projets innovants et
mémorables, capables de séduire vos clients en
leur offrant une expérience de jeu et de partage
inoubliable. 

Kids Experiences and Family Experiences are at the heart of our
approach. With over 20 years of experience in managing childcare
services, we have developed unparalleled expertise in designing
and creating spaces dedicated to children and families.
 
We specialize in diagnostics, bench-marking, trend analysis,
needs assessment, creation of specifications, scenario
proposals, and the development of engaging storytelling. 

Bleu & Associés provide a complete supervision, attentive listening
with a unique sociological approach. Together, our goal is to bring
innovative and memorable projects to life, designed to captivate
your clients and offer them an unforgettable experience of play and
sharing. 
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Playable Design

Chez Bleu & Associés, le Playable est une invitation à
jouer librement, spontanément, à tout âge. Il
transforme les espaces du quotidien en lieux vivants,
inclusifs et propices aux rencontres.

C’est cette vision qui a donné naissance à Playable by
B&A : une gamme de créations ludiques conçues pour
faire du jeu une expérience naturelle, ouverte à tous et
pleinement intégrée à son environnement.

“A city that is good for children is good for everyone."
Francesco Tonucci

At Bleu & Associés, Playable means bringing free, spontaneous
play into everyday spaces—for everyone, at every age.
This vision inspired Playable by B&A: playful designs made to
connect people and blend naturally into their surroundings.

« Une ville adaptée aux enfants est
une ville adaptée à tous. » 

- Francesco Tonucci
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Pour des espaces plus accueillants,
inclusifs et vivants
Qu’il s’agisse d’une place publique, d’un hôtel, d’un centre
commercial, d’un restaurant ou d’un lieu culturel, penser
un espace à hauteur d’enfant améliore l’expérience de
tous.

La ville à hauteur d’enfant

C’est la philosophie derrière “La Ville à hauteur d’enfant”,
c’est considérer celui-ci comme un véritable usager de son
environnement et créer des lieux où il peut bouger
librement, explorer, jouer et se sentir accueilli.

Portée par l’UNICEF à travers son initiative internationale
“Ville amie des enfants”, cette vision inspire des villes et
collectivités pionnières, notamment en Europe du Nord.
Ses principes s’étendent aujourd’hui à tous les espaces,
publics comme privés, qui accueillent les enfants et leurs
familles.

Creating more welcoming, inclusive and vibrant
places

Designing from a child’s perspective makes every place more
welcoming, engaging and inclusive.
This is the philosophy behind the Child Friendly City:
recognising children as true users of their environment and giving
them the freedom to move, explore and play.
Supported by UNICEF and pioneered by forward-thinking cities,
this vision now extends to every public and private place
welcoming children and families.

The Child friendly City

Envie d’aller plus loin ? 
Want to explore the idea
further? 

Écoutez notre podcast et
découvrez comment penser
les espaces à hauteur
d’enfant.

Listen to our podcast and
discover how to design spaces
from a child’s perspective.



Pourquoi le Playable ?
Why Playable ?

14

Une approche pionnière — Déjà adoptée par des
villes et destinations innovantes, elle favorise le jeu
libre et le développement de l’enfant.

A pioneering approach — Already embraced by forward-
thinking cities and destinations, it encourages free play and child
development.

Robuste et facile à vivre — Selon sa configuration, il
peut être conçu hors du champ de la norme EN 1176,
simplifiant l’installation et la maintenance.

Robust and easy to manage — Depending on its configuration,
it may fall outside the scope of EN 1176, simplifying installation
and maintenance.

Pensé pour l’intérieur et l’extérieur — Il s’intègre au
site, au paysage et respecte l’identité du lieu grâce à
des couleurs personnalisables.

Designed for indoor and outdoor spaces — It blends into the
landscape and reflects each site’s identity through custom
colours.

Un véritable point d’attraction — Iconique et
photogénique, il attire le regard, invite à s’arrêter et
encourage le partage.

A natural focal point — Iconic and photogenic, it catches the
eye, invites people to stop and inspires sharing.

1

Un objet, mille usages — Grimper, se cacher,
s’asseoir ou se rencontrer : chacun s’approprie
librement la structure.

One object, endless possibilities — Climb, hide, sit or meet:
everyone finds their own way to use it.

2

Pour toutes les générations — Inclusif et
intergénérationnel, le Playable crée du lien entre les
usagers.

For every generation — Inclusive and intergenerational,
Playable brings people together.

3

4

5

6
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Parcours éco-ludique, Bord’eau
Village

Le jeu au coeur de la ville

À Bordeaux, huit installations Playable
ponctuent les quais de la Garonne et
transforment les espaces du quotidien en lieux
de jeu, de rencontre et de partage. Une
réalisation de Bleu & Associés
récompensée par le JANUS de la Cité 2026.

Bringing Play into the city

Alongside the Garonne River in
Bordeaux, eight Playable
installations bring play, connection
and shared experiences to the
riverfront. A Bleu & Associés
project awarded the JANUS de la
Cité 2026.

À propos des JANUS
Décernés par l’Institut Français du Design, les JANUS distinguent les projets qui mettent le design au
service des usages, de l’innovation et de la qualité de vie. Ce label d’excellence récompense des
réalisations porteuses de sens, pensées durablement pour leurs utilisateurs et leur environnement.

About the JANUS Awards
Presented by the French Institute of Design, the JANUS Awards recognise projects that use design to
enhance everyday life, innovation and user experience. This mark of excellence celebrates meaningful
and sustainable solutions designed for both people and their environment.
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“La collaboration avec l’agence Bleu & Associés pour les
aménagements du parcours éco-ludique de Bord’eau Village a
été particulièrement fluide et constructive. Dès le départ, l’équipe
a fait preuve d’une réelle écoute, avec un dialogue permanent et
une vraie co-construction du projet. 

Bleu & Associés a très vite compris les enjeux spécifiques du
site et du territoire, en intégrant notamment les échanges avec
les ABF, et en impliquant efficacement les acteurs locaux.

Magali CERDAN
Directrice de Bord’eau Village
Bord’eau Village Director 
Société de la Tour Eiffel

18

Témoignage
Testimonial

Ils ont également su intégrer notre engagement RSE au cœur du projet, en privilégiant une
fabrication locale des structures et en recherchant des solutions innovantes et adaptées au
site. Leur réactivité, leur adaptabilité et leur rigueur ont permis d’avancer sereinement à
chaque étape.

J’ai aussi apprécié la qualité de la relation, la disponibilité de l’équipe et leur vision à la fois
stratégique et opérationnelle, depuis la phase de conseil jusqu’à la mise en œuvre concrète
sur site. C’est une collaboration de confiance, que je peux recommander sans réserve.” 

“Working with Bleu & Associés on Bord’eau Village’s eco-play trail was a smooth and highly collaborative experience. The team quickly understood the site’s
specific challenges, engaged effectively with local stakeholders and placed our CSR commitments at the heart of the project through local manufacturing and
tailored solutions. Their responsiveness, expertise and support—from strategy to on-site delivery—made them a trusted partner I would highly recommend.”
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Regardez la vidéo

https://bleuetassocies.sharepoint.com/:v:/s/BA-KitdePresse-Janus2026/IQDCtDUyyGFdRZqyL1_iGvoiAdOPDA0xVNMeQdo7rvqWFCI?e=WsRUJG
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Explorez nos gammes
Explore our ranges

Bouger, s’agripper, grandir
Move, grip, grow

Portique

01 02 03

04 05 06

Artistique Tubophone

Play & Chill Parkour Panneaux de jeux

Portal Artistic Tubophone

Play & Chill Parkour Play Panels

Mixez les éléments de nos différentes gammes et imaginez un espace de jeu vraiment unique.
Mix and match elements from our different ranges to create a truly unique play space.

Jouer avec l’imaginaire
Play with imagination

Écouter, créer, partager
Listen, create, share

Se détendre autrement
Relax differently

Explorez tous les mouvements
Explore every movement

Découvrir du bout des doigts
Discover through touch

21
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5,00 × 2,30 × 2,75 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height 3 ans et plus

Age 3+
Inclusif 

Inclusive
Attractif

Eye-catching
4 personnes

4 people

Dimensions

Arco Pop MaxPortique

Ref : PL-POR-001
Couleurs RAL classiques
au choix / EPDM : selon
nuancier

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Choice of standard RAL
colours / EPDM colours
according to colour chart

Portals

22
NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.



7

Société de la Tour Eiffel -
Bord’eau Village
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

4,30 × 2,25 × 2,40 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Arco PopPortique

Ref : PL-POR-007

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

24

Couleurs RAL classiques
au choix / EPDM : selon
nuancier
Choice of standard RAL
colours / EPDM colours
according to colour chart

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

5 personnes
5 people



Attractif
Eye-catching

Dimensions

2,40 × 1,35 × 1,85 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Arco DeckPortique

Ref : PL-POR-004

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

25

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

5 personnes
5 people



Attractif
Eye-catching

Dimensions

4,30 × 2,20 × 2,40 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Arco Deck MaxPortique

Ref : PL-POR-008

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

26

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

8 personnes
8 people



Attractif
Eye-catching

Dimensions

4,30 × 2,25 × 2,40 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Arco FusionPortique

Ref : PL-POR-009

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

27

Couleurs RAL classiques
au choix / EPDM : selon
nuancier
Choice of standard RAL
colours / EPDM colours
according to colour chart

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

8 personnes
8 people
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Ref. : 1. Arco Moon / 2. Island Duo / 3. Arco Pop

1

2

3

Visuel non contractuel



29Ref. : 1. Island Duo / 2. Arco Deck / 3. Arco Moon / 4. Arco Pop

1

2

3

41

Visuel non contractuel



Attractif
Eye-catching

Dimensions

4,30 × 2,10 × 2,40 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Arco MoonPortique

Ref : PL-POR-006

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

30

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

15 personnes
15 people
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

3,95 × 0,40 × 2,85 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Wave PopPortique

Ref : PL-POR-003

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

32

Couleurs RAL classiques
au choix / EPDM : selon
nuancier
Choice of standard RAL
colours / EPDM colours
according to colour chart

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

3 personnes
3 people



Hammerson - Les Terrasses 
du Port
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

3,95 × 0,30 × 2,85 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Wave DeckPortique

Ref : PL-POR-002

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

34

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

5 personnes
5 people



Hammerson - Les Terrasses 
du Port
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

1,95 × 0.75 × 2,15 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

ZigzagPortique

Ref : PL-POR-005

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

36

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

5 personnes
5 people



Mercialys - Cap Costiere
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

5,95 × 1,50 × 2,05 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

LabyrinthPortique

Ref : PL-POR-010

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Pratical information

Portals

38

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

20 personnes
20 people



39Visuel non contractuel



Attractif
Eye-catching

Dimensions

2,35 × 2,35 × 2,35 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Mirrors Loop
Ref : PL-MI-001

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, Inox Poli
miroir / Powder-coated steel,
Mirror-polished stainless steel

Informations pratiques
Pratical information

Artistique

Artistic

40

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

15 personnes
15 people



Société de la Tour Eiffel -
Bord’eau Village
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

4,15 × 0,90 × 3,45 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Halo
Ref : PL-AS-001

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué
Powder-coated steel

Informations pratiques
Pratical information

Artistique

Artistic

42

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

5 personnes
5 people



Société de la Tour Eiffel -
Bord’eau Village
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

5,25 × 4,50 × 2,95 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Fountain
Ref : PL-ART-001

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, bois, Poli miroir /
Powder-coated steel, wood, Mirror-
polished stainless steel

Informations pratiques
Pratical information

Artistique

Artistic

44

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

20 personnes
20 people
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4,00 × 4,00 × 0,58 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Tilt
Ref : PL-ART-005

Matériaux

Acier thermolaqué, EPDM
Powder-coated steel, EPDM

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Parkour

46

Couleurs RAL classiques
au choix / EPDM : selon
nuancier
Choice of standard RAL
colours / EPDM colours
according to colour chart

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

10 personnes
10 people



Société de la Tour Eiffel -
Bord’eau Village

47
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Artistique

Artistic

Les Cubos

Loop Chill Garden



2,10 × 2,10 × 2,05 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Inclusif 

Inclusive
Attractif

Eye-catching

Dimensions

Cubo Loop
Ref : PL-ART-002

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué
Powder-coated steel

Informations pratiques
Pratical information

Artistique

Artistic

49

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

10 personnes
10 people



Attractif
Eye-catching

Dimensions

2,10 × 2,10 × 2,05 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Cubo Chill
Ref : PL-ART-003

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, filet crocheté
Powder-coated steel, crocheted
net

Informations pratiques
Pratical information

Artistique

Artistic

50

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

10 personnes
10 people



51Visuel non contractuel



Attractif
Eye-catching

Dimensions

2,20 × 2,10 × 2,05 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Cubo Garden
Ref : PL-ART-004

Dimensions
Matériaux
Materials

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Pratical information

Artistique

Artistic

52

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

10 personnes
10 people



53Visuel non contractuel



Attractif
Eye-catching

Dimensions

3,00 × 2,20 × 1,40 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Méli-Mélo
Ref : PL-TU-001

Matériaux

Acier thermolaqué
Powder-coated steel

Informations pratiques

Tubophone

Dimensions Materials Pratical information

54

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

10 personnes
10 people



Société de la Tour Eiffel -
Bord’eau Village
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Attractif
Eye-catching

Dimensions

3,0 × 2,10 × 2,10 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height

Heart
Ref : PL-TU-002

Matériaux

Acier thermolaqué
Powder-coated steel

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Tubophone

56

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

4 personnes
4 people



57Visuel non contractuel



3,55 × 2,85 × 1,70 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Tree Loop
Ref : PL-TU-003

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Tubophone

58

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

10 personnes
10 people



759Visuel non contractuel



2,85 × 1,75 × 1,50 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Tree Lounge
Ref : PL-TU-004

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Tubophone

60

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

4 personnes
4 people



761Visuel non contractuel



6,00 × 0,40 × 1,60 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Line Up
Ref : PL-TU-005

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Tubophone

62

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

6 personnes
6 people



763Visuel non contractuel



2,20 × 3,15 × 0,45 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Inclusif 

Inclusive
2 ans et plus

Age 2+
Attractif

Eye-catching

Dimensions

Flow
Ref : PL-AS-002

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Play &
Chill

64

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

15 personnes
15 people



5,00 × 5,00 × 0,45 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Inclusif 

Inclusive
Attractif

Eye-catching

Dimensions

Flow Max
Ref : PL-AS-003

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Play &
Chill

65

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

3 ans et plus
Age 3+

25 personnes
25 people



7

Société de la Tour Eiffel -
Bord’eau Village

66



1,20 × 1,20 × 0,30 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Island
Ref : PL-AS-004

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Play &
Chill

67

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

3 ans et plus
Age 3+

8 personnes
8 people



2,00 × 2,00 × 0,30 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Island Max
Ref : PL-AS-005

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Play &
Chill

68

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

3 ans et plus
Age 3+

15 personnes
15 people



2,00 × 2,00 × 0,60 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Island Duo
Ref : PL-AS-006

Matériaux

Acier thermolaqué, bois
Powder-coated steel, wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Play &
Chill

69

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

3 ans et plus
Age 3+

20 personnes
20 people



1,40 × 0,60 × 1,40 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Diamond
Ref : PL-PAR-002 (métal)
         PL-PAR-003 (bois)

Matériaux

Acier thermolaqué ou bois
Powder-coated steel or wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Parkour

70

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

3 ans et plus
Age 3+

4 personnes
4 people



71
Ref. : 1. Diamond / 2. Link

1

2

Visuel non contractuel



1,15 × 0,60 × 0,50 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Rise
Ref : PL-PAR-004 (métal)
         PL-PAR-006 (bois)

Matériaux

Acier thermolaqué ou bois
Powder-coated steel or wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Parkour

72

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

4 personnes
4 people



773Visuel non contractuel



1,20 × 0,60 × 0,60 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Link
Ref : PL-PAR-005 (bois)
         PL-PAR-007 (métal)

Matériaux

Acier thermolaqué ou bois
Powder-coated steel or wood

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Parkour

74

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

NOTA BENE : Toute installation de cet équipement dans ou à proximité d’une aire de jeux devra respecter la norme NF EN 1176-1.

3 ans et plus
Age 3+

4 personnes
4 people
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7

Les Flâneries

76



Les Flâneries

77



0,55 × 0,40 × 1,10 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Illusion 

Matériaux

Acier thermolaqué, HPL
Powder-coated steel, HPL

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Panneaux
de jeux

Play
Panels

Ref : PL-JEUX-002

78

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

3 ans et plus
Age 3+

4 personnes
4 people



0,55 × 0,40 × 1,40 m
Longueur × largeur × hauteur
Length × width × height Attractif

Eye-catching

Dimensions

Illusion Max

Matériaux

Acier thermolaqué, HPL
Powder-coated steel, HPL

Informations pratiques
Dimensions Materials Pratical information

Panneaux
de jeux

Play
Panels

Ref : PL-JEUX-001

79

Couleurs RAL classiques
au choix 
Choice of standard RAL
colours 

Inclusif 
Inclusive

3 ans et plus
Age 3+

4 personnes
4 people



L’équipe
The team

Hussein Khairallah
Directeur commercial

Sofiane Méreau 
Architecte Diplômé d’État  

Océane Pagnout
Chargée de création

Béatrice Gidelski 
Comptable  

Coline Vanstaevel
Cheffe de projet

Delphine Khairallah
Directrice associée, 
& Concept designer 

Sandrine Vidalie
Directrice associée & 
Responsable Production   
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Co-CEO & Concept Designer Co-Managing Director & Head of
Production

State-Qualified Architect Creative DesignerSale Director Project Manager Accountant
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Ils nous font confiance
Trusted by

et bien d’autres...
and many more... 
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All over the world,
our projets get
 them playing !

Périgueux I Paris



Delphine KHAIRALLAH
CEO

+ 33 (0)6 30 03 15 69
delphine.khairallah@bleuetassocies.com

Hussein KHAIRALLAH
Sales Director

+ 33 (0)6 85 81 09 65
hussein.khairallah@bleuetassocies.com

+ 33 (0)5 53 45 50 90

info@bleuetassocies.com

www.bleuetassocies.com

http://www.bleuetassocies.com/
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	Spécialisée dans les aménagements ludiques, l’agence Bleu & Associés vous conseille et vous accompagne sur les enjeux stratégiques liés à votre parcours client.
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